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ANNEXE
OMPI – 1997 à 2008
Nouvelles initiatives, points forts et tendances

Depuis 1997, l’OMPI s’est transformée, tant en ce qui concerne la portée et la profondeur de ce qui fait sa matière première qu’en ce qui concerne son organisation et son infrastructure matérielle.

Dans la gestion de cette expansion et de ce changement considérables, l’Organisation a eu pour objectif de renforcer et d’étendre le système international de propriété intellectuelle en s’assurant qu’il soit non exclusif et bien fondé, qu’il facilite l’accès universel et qu’il permette de faire entendre leur voix à tous ceux qui souhaitent prendre part au débat sur le développement futur de ce système.

On trouvera ci‑dessous le schéma des principaux progrès réalisés dans les grands domaines d’activité de l’Organisation au cours de cette période.
Renforcement du cadre normatif
· Poursuite de l’élaboration d’un cadre de normes internationales en matière de propriété intellectuelle qui soit fort, efficace et stable pour aider les États membres à protéger et à commercialiser leurs actifs de propriété intellectuelle, plus précisément :
· entrée en vigueur des “traités Internet” de l’OMPI, à savoir le Traité de l’OMPI sur le droit d’auteur (WCT) et le Traité de l’OMPI sur les interprétations et exécutions et les phonogrammes (WPPT) (2002)

· adoption 

· du Traité de Singapour sur le droit des marques (2006)

· du Traité sur le droit des brevets (2000)

· de l’Acte de Genève de l’Arrangement de La Haye (1999)

· augmentation des adhésions aux traités de l’OMPI 

· Convention instituant l’OMPI
+19

· Convention de Paris


+30
· Convention de Berne


+37

· PCT





+45

· Protocole de Madrid


+54
Amélioration des services
· Systèmes mondiaux de protection (brevets, marques et dessins et modèles industriels) rendus plus simples et plus efficaces grâce à une automatisation interne et au dépôt en ligne
· Fort accroissement de l’utilisation et forte baisse du coût de ces services, rendus plus faciles à utiliser et plus accessibles
· PCT

· Plus de 156 000 demandes en 2007 (plus de 57 000 en 1997)
· Réduction des taxes de 45%
· Réduction des taxes de 75% pour les pays les moins avancés (PMA)
· Madrid

· Plus de 38 000 demandes en 2007 (plus de 19 000 en 1997)
· Réduction des taxes de 90% pour les PMA
· Informatisation des systèmes d’examen et dépôt électronique;  adjonction de l’anglais et de l’espagnol comme langues de travail – le nombre de parties au Protocole est passé de 22 à 76 depuis novembre 1997 (différence de 55)
· Modes rapides et économiques de règlement des litiges relatifs à des noms de domaine créés conformément aux Principes directeurs régissant le règlement uniforme des litiges relatifs aux noms de domaine;  plus de 12 000 affaires ont été examinées par le Centre d’arbitrage et de médiation selon cette procédure depuis décembre 1999.

· Volume extraordinaire d’informations en matière de propriété intellectuelle mis à disposition dans des bases de données disponibles en ligne et se prêtant aux recherches relatives aux demandes et aux enregistrements dans le cadre des systèmes du PCT, de Madrid et de La Haye (création du portail PatentScope)
· Mise en place de la base de données Collection de lois accessible en ligne (CLEA) permettant d’accéder en ligne aux législations nationales de plus de 120 pays ainsi qu’à de nombreux traités de propriété intellectuelle et de réaliser des recherches dans ces textes
· Création de l’Académie mondiale de l’OMPI ouverte à toutes les parties prenantes de l’OMPI et offrant
· des programmes traditionnels ciblés destinés
· aux responsables de l’élaboration des politiques, aux professionnels de la propriété intellectuelle, aux fonctionnaires nationaux, aux universitaires et aux responsables et cadres d’entreprise
· enseignement à distance
· cours d’introduction (gratuit) (sept langues;  plus de 70 000 étudiants à ce jour)
· cours spécialisés (payants)
· cours de l’enseignement supérieur organisé en collaboration avec des institutions universitaires reconnues
Renforcement de la gouvernance
· Création de nouvelles structures pour échanger des informations, intensifier les débats sur le fond et établir des priorités dans les travaux, à savoir
· quatre comités permanents traitant
· du droit des brevets
· du droit des marques, des dessins et modèles industriels et des indications géographiques
· du droit d’auteur et des droits connexes
· des techniques de l’information
· Comité consultatif sur la sanction des droits (ACE) et Division de l’application des droits et des projets spéciaux
· Comité du développement et de la propriété intellectuelle (CDIP)
· Comité intergouvernemental de la propriété intellectuelle relative aux ressources génétiques, aux savoirs traditionnels et au folklore
· développement et perfectionnement des techniques de l’information de l’Organisation, aussi bien les techniques utilisées en interne que les techniques en rapport avec les services offerts par l’OMPI aux utilisateurs dans le cadre des systèmes du PCT et de Madrid
· développement du Centre d’arbitrage et de médiation de l’OMPI et du mécanisme de règlement des litiges relatifs aux noms de domaine
Consolidation de la place du développement
· Importance accrue accordée au comblement de la fracture du développement, notamment
· en répondant aux besoins particuliers des États membres, l’accent étant mis sur
· la collaboration spécialement adaptée aux besoins par le biais de plans d’action ciblés par pays ou par région axés sur
· la mise en valeur des ressources humaines
· l’informatisation des offices, l’accès à l’Internet et la formation et le renforcement des capacités (assistance accordée à plus de 75 pays et à plus de 100 offices de propriété intellectuelle)
· actualisation de la législation
· les pays les moins avancés;  création de la Division des PMA
· création du Bureau de l’utilisation stratégique de la propriété intellectuelle au service du développement et lancement d’activités par le biais de ses divisions consacrées aux industries de création,
· bureaux de coopération aux fins de l’assistance technique – dans le prolongement de la coopération pour le développement, des plans d’action ciblés par pays
· plus large utilisation du portugais, en particulier dans les activités de coopération pour le développement
· gestion collective du droit d’auteur
· politique générale et développement
· propriété intellectuelle et développement économique
· propriété intellectuelle et nouvelles techniques
· petites et moyennes entreprises (PME)
· orientation des ressources vers des domaines présentant une importance particulière ou une importance grandissante, notamment
· savoirs traditionnels, expressions culturelles traditionnelles et sciences de la vie
· application des droits (troisième Congrès mondial sur la lutte contre la contrefaçon et le piratage accueilli par l’OMPI en 2007)
Plus grande synergie
· Intensification du dialogue avec les États membres y compris
· mécanisme de consultation en ce qui concerne le programme et budget
· Renforcement de l’interaction sur des questions fondamentales avec un échantillon de plus en plus large d’interlocuteurs, y compris
· les détenteurs de savoirs traditionnels et d’expressions culturelles traditionnelles, par exemple neuf missions d’enquête concernant leurs besoins en matière de propriété intellectuelle et consultations et étude connexes;  fonds de contributions volontaires pour la participation des communautés autochtones et locales au comité intergouvernemental
· société civile, par exemple divers cadres de discussion en ligne;  série de colloques sur certaines questions relatives aux brevets

· organisations intergouvernementales et organisations non gouvernementales (ONG), par exemple collaboration avec l’OMC sur les obligations découlant de l’Accord sur les ADPIC;  augmentation du nombre d’observateurs dans les réunions de l’OMPI

· institutions universitaires, par exemple collaboration en ce qui concerne l’enseignement de la propriété intellectuelle;  réseau mondial des académies de la propriété intellectuelle

· Augmentation de la visibilité et de la notoriété de l’OMPI – et de la propriété intellectuelle – dans le monde grâce aux moyens suivants
· secteurs consacrés à la sensibilisation du public, aux relations avec les médias et avec le public
· site Internet multilingue et primé

· Journée mondiale de la propriété intellectuelle (le 26 avril)

· large éventail de produits d’information ciblés, y compris de type multimédia

· vaste programme de visites et de séances d’information

· Centre des visiteurs
· Sensibilisation – ouverture de l’Organisation au monde extérieur : relations avec les médias, Centre des visiteurs de l’OMPI, site Internet, librairie électronique de l’OMPI, célébration de la Journée mondiale de la propriété intellectuelle, participation des ONG
Réorganisation du Secrétariat
· Responsabilisation renforcée
· programme et budget stratégique axé sur les résultats associé à un mécanisme de gestion et de supervision renforcé
· rapport d’exécution du programme annuel contenant des indicateurs d’exécution

· un Bureau du contrôleur;  une Division de l’audit et de la supervision internes (avec un Charte de l’audit interne);  un Comité d’audit

· une structure chargée de l’examen des contrats (avec une Division des achats et des contrats et un Comité d’examen des contrats)

· Amélioration des conditions d’emploi
· Amélioration de la répartition des emplois sur le plan géographique et entre les hommes et les femmes : 932 fonctionnaires de 99 pays (690 de 71 pays en 1998)
· restructuration du Département de la gestion des ressources humaines
· Service médical
· Section du perfectionnement du personnel
· Groupe de l’assistance sociale
· système de justice interne
· médiateur
· Jury mixte chargé de l’examen des plaintes

· Jury d’examen des objections
· amélioration des locaux à usage de bureaux
· achat d’une parcelle pour l’extension du siège (1998)
· travaux de construction en cours (à la suite d’un concours d’architecture)
· achat et rénovation d’une nouvelle annexe (ancien bâtiment de l’OMM)
· parmi les autres améliorations apportées aux conditions de travail figurent : travail à temps partiel, améliorations apportées au Statut et Règlement du personnel en ce qui concerne les congés annuels, les ajustements du barème des traitements, l’assurance‑maladie, les congés maladie (pratiques réglementées appliquées dans le cadre du système commun des Nations Unies)
Autres réalisations marquantes
· Création de la Division des industries de création, de la Division de la propriété intellectuelle et du développement économique, de la Division de la propriété intellectuelle et des nouvelles technologies, de la Division de la politique générale et du développement

· Conclusion de l’Acte de Genève de l’Arrangement de La Haye concernant l’enregistrement international des dessins et modèles industriels (conférence diplomatique de juillet 1999)

· Conférence internationale sur le commerce électronique et la propriété intellectuelle (septembre 1999)

· Conférence diplomatique pour l’adoption du traité sur le droit des brevets (mai 2000)

· Conférence diplomatique sur la protection des interprétations ou exécutions audiovisuelles (décembre 2000) – bien qu’elle n’ait pas abouti, des progrès importants ont été réalisés

· Conclusion du Traité de Singapour sur le droit des marques (conférence diplomatique, mars 2006)
· Accueil du troisième Congrès mondial sur la lutte contre la contrefaçon et le piratage, janvier 2007


